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1. Translate into English.
a. Andrew Beckett a été licencié parce qu'il est porteur du virus du SIDA  
b. Andrew est brillant mais le directeur du cabinet d'avocat est méprisant, borné et lâche. 
c. Andrew veut intenter un procès à son employeur. 
d. Ils l'accusent de ne pas être à la hauteur de son travail. 
2. Give an Englsih equivalent to the following words.
a. un cabinet d'avocats: 
b. avoir confiance en quelqu'un: 
c. se débarrasser de quelqu'un: 
d. renvoyer quelqu'un: 
e. être sans pitié: 
f. contracter une maladie mortelle: 
g. mal à l'aise: 
h. avoir des préjugés: 
i. un associé: 
j. un renvoi: 
k. un avocat: 
l. une affaire: 
m. un patron: 
n. convoquer: 
3. Turn the following sentences into the passive form.
a. They are destroying his life 
b. We can’t give you important cases any longer   
c. They’ll have to find another lawyer  
d. The doctor gave Andrew a new appointment 
e. They’ve just dismissed him    
4. Say it differently
a. They blame him for not being good enough at his job  
b. Andrew wants to sue his boss   
c. However brilliant he is, they have decided to fire him  
d. Fighting back is useless  
5. Translation
a. S’il avait dit la vérité à ses collègues, Andrew n’aurait pas été viré. 
b. Andrew est d’autant plus triste qu’il pensait être une étoile montante dans son entreprise. 
c. Bien qu’il soit tout sourire et qu’il flatte Andrew, on comprend rapidement que Charles Wheeler est un hypocrite / faux cul.  
d. Andrew comprend que ce n’est plus la peine de se battre.    
e. Andrew est tellement sidéré qu’il ne sait plus quoi dire à ses collègues. 
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